@ GARDENA

1,251

Art. 814

DE Betriebsanleitung SK Navod na obsluhu
Druckspriiher Tlakovy rozprasovac

EN Operating Instructions EL Odnyieg xpRong
Pressure Sprayer Wekaompag Mportieong

FR Mode d’emploi RU MHCTpyKUuMS No aKcnayataumm
Pulvérisateur OnpbickmBaTenb

NL Gebruiksaanwijzing SL  Navodilo za uporabo
Drukspuit Tlaéni Skropilnik

SV Bruksanvisning HR Uputa za upotrebu
Tryckspruta Pneumatska prskalica

DA Brugsanvisning SR/ Uputstvo za rad
Tryksprojte BS Prskalica pod pritiskom

FI  Kayttdoohje UK IHcTpyKuia 3 ekcnnyaTauii
Paineruisku O6npuckyBay

NO Bruksanvisning RO Instructiuni de utilizare
Trykksproyte Pulverizator cu precompresie

IT  Istruzioni per l'uso TR Kullanma Kilavuzu
Irroratore a pressione Basincli Sprey

ES Instrucciones de empleo BG WHcTpykuus 3a ekcnnoatauus
Pulverizador a presion Mpbckayka

PT Manual de instrucoes SQ Manual pérdorimi
Pulverizador de pressao Bombol sprucimi me presion

PL Instrukcja obstugi ET Kasutusjuhend
Opryskiwacz cisnieniowy Survepihusti

HU Hasznalati utasitas LT Naudojimosi instrukcija
Nyomaspermetezé Sléginis purkstuvas

CS Navod k obsluze LV LietoSanas instrukcija

Tlakovy rozpraSovac

Spiediena smidzinatajs






GARDENA Pulvérisateur 1,25 |

4. Nettoyage

Ceci est la traduction du mode d’empiloi original allemand.
Nous vous remercions de bien vouloir lire attentivement ce
mode d’emploi et d’en observer les instructions.

Utilisez-le pour vous familiariser avec le pulvérisateur, son
emploi correct ainsi que les consignes de sécurité.

Par mesure de sécurité, il est interdit aux enfants, aux jeunes
de moins de 16 ans et aux personnes n’ayant pas lu ce
mode d’emploi d’utiliser ce pulvérisateur.

Conservez précieusement ce mode d’emploi.

1. Domaine d’utilisation du pulvérisateur GARDENA

Finalité :
Le pulvérisateur GARDENA est congu pour la dispersion de
produits phytosanitaires”, de désherbants”, d’engrais”, de
nettoyants pour vitres?, d’agents protecteurs pour véhicules
et conservateurs’), liquides, exempts de solvants, dans
des maisons et jardins privés. Il n’a pas le droit d’étre utilisé
dans des installations, parcs et centres sportifs publics ni
dans le domaine agricole ou forestier. Le respect du mode
d’empiloi joint par le fabricant est indispensable a I'utilisation
correcte du pulvérisateur.
) Conformément a la loi sur les produits phytosanitaires et les nettoyants, seuls
les produits autorisés (commerce spécialisé agréé) ont le droit d’étre utilisés.
Attention :
En raison des risques de dommages corporels, il est seule-
ment permis de diffuser avec le pulvérisateur GARDENA les
produits liquides mentionnés. Les acides, désinfectants et
imperméabilisants sont également proscrits, de méme que
les nettoyants agressifs contenant des solvants, I’essence et
I’huile de pulvérisation. A la date de fabrication de I'appareil,
il n’est pas connu d’effets nocifs de produits phytosanitaires
autorisés par I’Office fédéral de biologie BBA sur les maté-
riaux de I'appareil. En cas de dispersion d’insecticides,
d’herbicides et de fongicides ou de produits liquides a pulvé-
riser pour lesquels le fabricant prévoit des mesures de sécu-
rité spéciales, ces derniéres doivent étre respectées.

2. Consignes de sécurité

Risques corporels :

Ne jamais ouvrir le pulvérisateur ou dévisser la buse tant que
I'appareil se trouve sous pression. Ne connectez jamais le
pulvérisateur sur un appareil a air comprimé. Risque de bles-
sures tres important. Maintenez toujours le pulvérisateur

a pression préalable a la verticale lorsque vous pressez la
soupape de sécurité ® (fig. A3). Avant chagque ouverture du
pulvérisateur, évacuez complétement I'air en pressant la
soupape de sécurité.

Danger ! Lors du montage, des piéces de petites dimen-
sions peuvent étre ingurgitées et le sachet en polyéthyléne
peut entrainer un risque d’étouffement. Veuillez maintenir

les enfants a distance lors du montage.

Utilisation :

Effectuez un contréle visuel du pulvérisateur avant chaque
utilisation. Si la pompe est remplie et sous pression, ne
laissez le pulvérisateur jamais sans surveillance et ne le
laissez pas sans actionnement sur une période prolongée.
Conservez le pulvérisateur hors de portée des enfants. Vous
étes responsable vis a vis de tiers. N’exposez pas le pulvéri-
sateur a une grande chaleur. Vissez I’'embout de pulvérisati-
on @ fermement a la main (ne pas utiliser d’outil), en veillant
a ce que le joint torique @ soit bien positionné (fig. A1).
Nettoyage :

Evacuez la pression apres chaque utilisation. Videz le réser-
voir. Nettoyez-le bien et rincez-le avec de I’eau propre.
Laissez ensuite sécher le pulvérisateur ouvert. Ne déversez
pas les résidus de pulvérisation et de rincage dans les cana-
lisations (systémes de collecte municipaux). Pour éviter des
réactions chimiques, le pulvérisateur doit étre nettoyé en cas
de changement des substances diffusées. Si vous utilisez
plusieurs pulvérisateurs a pression préalable, n’intervertissez
pas les réservoirs et les embouts de pulvérisation.

Rangement :
Videz toujours le pulvérisateur entiérement (méme apres un
nettoyage avec de I’eau) et mettez-le a I'abri du gel.

3. Utilisation

Veuillez respecter les consignes de sécurité et les indications
de dosage du fabricant du produit a pulvériser.

A1 Dévissez 'embout de pulvérisation O et remplissez
le réservoir .
ATTENTION : le réservoir est prévu pour 1,25 | de
liquide maximum.

A2 Pompez a l’aide de la poignée (3.

A3 Réglez le jet au moyen de la buse @ :
Appuyez sur la touche ® et pulvérisez le liquide.

Nettoyage du pulvérisateur:

Nettoyez le pulvérisateur aprés I'avoir utilisé. Actionnez le
pulvérisateur a pression préalable uniquement avec de I’'eau
propre (en y ajoutant un détergent si nécessaire) jusqu’a ce
que le réservoir soit vide. Les soupapes, le tuyau d’aspi-
ration et la buse @ seront nettoyés. Si I'extérieur du capot
de fermeture ou du réservoir est sale, nettoyez a fond le pas
de vis et le joint torique @ qui se trouve a sa base. Nous
recommandons de soumettre le pulvérisateur a un controle
exhaustif aprés une durée d’utilisation de 5 ans, si possible

en faisant appel au Service Aprés-Vente GARDENA.

5. Incidents de fonctionnement

A1 Nettoyage du filtre :
- Retirez le filtre @ du tuyau d’aspiration et nettoyez-le.

Incident

Cause possible

Remeéde

La pompe ne
fournit pas de
pression.

L’embout de pul-
vérisation @ n’est

Vissez a fond
I’embout de pul-

pas vissé a fond. | vérisation .
Le tuyau de la Serrez bien
pompe (® est le tuyau de la
desserré. pompe ®.

Le joint torique @
est mal positi-

Vérifiez que le
joint torique @

onné. soit bien positi-
onné.

Le capuchon Remplacez le

d’étanchéité @ capuchon

est endommagé.

d’étanchéité ©.

L’appareil ne
pulvérise pas ou

Buse @ bouchée.

Dévissez la buse @
et nettoyez-la.

le fait mal. Le filtre @ est Retirez le filtre
bouché. et nettoyez-le.
Difficulté Trop forte Evacuez entiere-
pour ouvrir le pression. ment la pression
réservoir. avec la soupape

de sécurité ®.
Graissez le joint
torique du réser-
Voir avec une
graisse sans acide
(réf. 867/869).

Pour tout autre défaut de fonctionnement, adressez-vous au
Service Apres-Vente de GARDENA.

6. Mise hors service

Rangement :
1. Nettoyez le pulvérisateur (cf 4. Nettoyage).
2. Rangez le pulvérisateur a I'abri du gel.

7. Caractéristiques techniques

Capacité maxi 1,251
Pression de fonctionnement 3 bar
Température maxi 40 °C

8. Garantie

Dans le cas d’une réclamation au titre de la garantie, aucun
frais ne vous sera prélevé pour les services fournis. GARDENA
Manufacturing GmbH offre une garantie de deux ans (& comp-
ter de la date d’achat) pour ce produit. Cette garantie couvre
tous les défauts importants du produit s’il peut étre démontré
qu’il s’agit de défauts matériels ou de fabrication. Cette garan-
tie prend en charge la fourniture d’un produit de rechange
entierement opérationnel ou la réparation du produit défec-
tueux qui nous est parvenu gratuitement ; nous nous réser-
vons le droit de choisir entre ces options. Ce service est
soumis aux dispositions suivantes : Le produit a été utilisé
dans le cadre de son usage prévu selon les recommandations
du manuel d’utilisation. Ni I’'acheteur ni une tierce personne
non agréée n’a tenté de réparer le produit. La présente garan-
tie n’a aucun effet sur les recours a la garantie a I’encontre

du revendeur/fournisseur. Si vous rencontrez des problemes
avec ce produit, veuillez contacter notre service aprés-vente
ou envoyer le produit défectueux ainsi qu’une bréve des-
cription de la défaillance 8 GARDENA Manufacturing GmbH,
en veillant a ce que les frais de port soient suffisamment
payés et que les directives en termes d’emballage et d’envoi
soient respectées. Une réclamation dans le cadre de la
garantie doit étre accompagnée d’une copie de la preuve
d’achat.
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